“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
"MANTENGASE BAJO LLAVE Y FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicacién y paraingresar al area tratada en las primeras 24

horas (guantes, delantal, overol, gorra, botas de caucho, respirador y gafas).

-Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa contaminaday bafiese con abundante aguay jabon.

- Se debe evitar el contacto con la piel y la ropa.

- Causairritacion a los ojos.

- Produce sensibilidad dermal.

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

- No comer, no beber, ni fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

-Ninglin envase que haya contenido plaguicidas biolégicos, debe ser usado para almacenar agua o

alimentos para consumo.
- Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- En caso de intoxicaciéon llame al médico inmediatamente, o lleve al paciente al médico y muestrele la etiquetay

la hoja informativa.

-En caso de contacto con la piel, retirar la ropa contaminada y lavar completamente las areas afectadas

conaguay jabon.

- En caso de contacto con los ojos, lavar con abundante agua fresca por lo menos durante 15 minutos, mientras

se obtiene atencién médica.

- En caso de ingestidn, si la persona esta consciente inducir el vomito, introduciendo el dedo en la parte de atras

de la garganta o dando agua con sal.
TELEFONOS DE EMERGENCIA:
Llamar a SAMU: 106, Nombre del Titular: SOLAGRI PERU S.A.C. Telef. 949300918

CONDICIONES DE MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

- Ningtin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse.

-Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la
solucion en la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o
perforandolo. Entregue o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto
por la autoridad competente, para su gestion.

- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

- No contaminar fuentes de agua, lagos, rios, estanques o arroyos con los desechos, restos de la aplicacion,
sobrantes del producto o envases vacios.

- Respetar una banda de no aplicaciéon hacia cuerpos de agua, de al menos 10 metros.

-No aplicar en zonas de napas freaticas superficiales o con suelos altamente permeables.

- Peligroso para animales domésticos, faunay flora silvestre. No permitir animales en la zona tratada.

- El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

-En caso de derrame, recoger el producto inmediatamente y depositarlo en sitiosdestinados por las
autoridades locales para este fin.

AMBIENTE

TRIPZ-OUT

EXTRACTO VEGETAL

| INSECTICIDA - ACARICIDA AGRICOLA |

CONCENTRADO DISPERSABLE (CD)

COMPOSICION
> Extracto de Canela 50g/L
> Extracto de clavo de olor. 80g/L
> Aditivos. cspll
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PRECAUCION

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

TRIPZ-OUT es un producto con accién insecticida-acaricida a base de extracto de canela
(ACinnamomun zeylanicum), extracto de clavo de olor (Syzygium aromaticum).

Ademas TRIPZ-OUT, debido a su férmula emulsionable, causa repelencia y disuasion de la
alimentacion de los insectos,con posterior muerte de estos; adicionalmente; causa excitacién
del sistema nervioso provocando enmascaramiento de las feromonas involucradas en el
proceso de apareamiento. Este producto esta producido en base a extractos vegetales, por lo
que no deja residuos sobre la fruta cosechada y reduce el riesgo de desarrollo de resistencia, no
genera problemas a la fauna benéfica, protege a los cultivos de diferentes plagas.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

. Plaga Dosis PC LMR
Cultivos Nombre comun | Nombre cientifico | L/200L (dias) | (ppm)
Arandano Thrips Thrips tabaci 0.40-0.50

Vid Cochinilla harinosa Cochinilla harinosa | 0.15-020| A NA.
Palto Acaro Oligonychus punicae | 0.10-0.15
Mango Arafiita roja Tetranychus cinnbarinus| 0.10-0.15

P.C: Periodo de Carencia ~ LMR: Limite Maximo de Residuos en ppm  NA: No Aplica
FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

Aplicar TRIPZ-OUT en cualquier etapa fenoldgica del cultivo si existe presencia de la plaga, la
frecuencia dependera de las recomendaciones del asesor técnico.

PERIODO DE REINGRESO

Se recomienda esperar hasta que el producto se haya secado sobre el cultivo antes de volver a
ingresar al cultivo tratado.

COMPATIBILIDAD

TRIPZ-OUT es compatible con la mayoria de pesticidas existentes en el mercado. Se recomienda
realizar primero una prueba de compatibilidad empleando las proporciones que utilizara en la
aplicacion foliar, para establecer la compatibilidad quimica de los productos. No mezclar con
azufre, nitrato de calcio, o soluciones &cidas.

FITOTOXICIDAD

No es fitotoxico en los cultivos sefalados en esta etiqueta, si se emplea a las dosis indicadas
en la misma.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en
este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para lo fines aqui
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere
mayor informacién comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.




